FE DE ERRATAS A LOS REGLAMENTOS Y REGLAS DEL CONVENIO DEL CIADI, MECANISMO
COMPLEMENTARIO, MEDIACION Y COMPROBACION DE HECHOS

El Secretariado del CIADI ha revisado los Reglamentos y Reglas sometidos al Consejo Administrativo del
CIADI para votacién el 20 de enero de 2022, con el fin de corregir errores tipograficos, gramaticales y de
otro tipo. Las correcciones realizadas se registran en la siguiente fe de erratas y se incorporan en las
versiones finales de los Reglamentos y Reglas en espafiiol, inglés y francés. Ninguna de las correcciones
incluidas en la fe de erratas altera el significado de las disposiciones adoptadas por los Estados
Miembros del CIADI.

LOS REGLAMENTOS Y REGLAS DEL CONVENIO DEL CIADI

REGLAMENTO ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO DEL CIADI

Regla/Titulo Cambio

Regla 1 La reuniéon anual del Consejo Administrativo se celebrara conjuntamente con la
reunién anual de la Junta de Gobernadores del Banco Internacional de
Reconstruccidon y Fomento (el-“Banco”), salvo determinacién en contrario del
Consejo.

Regla 2(1) El Secretario General notificara a cada miembro la fecha y el lugar de las
reuniones del Consejo Administrativo por cualquier medio expedito de
comunicacion. Esta notificacion debera enviarse perte-al menos 42 dias antes
de la fecha fijada para dicha reunidn, salvo en casos urgentes, en los que sera
suficiente que se realice la notificacion al menos 10 dias antes de la fecha fijada
para la reunion.

Regla 15(3) El Centro proporcionara a las partes un estado financiero del procedimiento
junto con cada solicitud de pago, y; en cualquier otro momento; a solicitud de
parte.

Regla 23(h) el nombre, direccion pestal-e informacion de contacto de la autoridad de cada

Estado a la cual deba notificarse todo documento, de acuerdo con lo informado
por el Estado.

Regla 29(1)(e) cualquier notificacién, resolucién o decision del Presidente del Consejo
Administrativo o del Secretario General.
Regla 30 El Secretario General podra emitir certificados de viaje oficial a los miembros

de las Comisiones, Tribunales o Comités, a las personas que los asistan, a los
miembros del Secretariado, y a las partes, agentes-apoderados, consejeros,
abogados, testigos o peritos que comparezcan en los procedimientos,
indicando que viajan en relacidn con un procedimiento que se rige por el
Convenio.

Regla 31(3)(b) de las partes, agentes-apoderados, consejeros, abogados, testigos o peritos que
comparezcan en un procedimiento, incluso si la Comisidn, Tribunal o Comité
pertinente no hubiere recomendado tal renuncia; y

Regla 32 Regla 32

Idiomas de las Reglas y-les del Reglamentos

(1) Los idiomas oficiales del Centro son el espafiol, el francés y el inglés.

(2) Los textos de las Reglas y-les este Reglamentos adoptados en virtud del
Convenio son igualmente auténticos en cada uno de los idiomas oficiales.




(3) Cuando el contexto asi lo requiera, una palabra en singular contenida en las
Reglas y este Reglamentos adoptados en virtud del Convenio incluye el plural
de esa palabra.

(4) Cuando el contexto asi lo requiera, el uso del género masculino en las
versiones en espafiol y francés de las Reglas y-es este Reglamentos adoptados
en virtud del Convenio se entendera como una forma neutra que se refiere al
género masculino o al género femenino.

REGLAS DE INICIACION DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 2(2)(c)

si una de-las-partes es una persona natural:

REGLAS DE ARBITRAIJE DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 2(2)

Cada parte podrd estar representada o asistida por agentes-apoderados,
consejeros, abogados, u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder
de representacién deberan ser notificados con prontitud por la parte respectiva
al Secretario General (“representante(s)”).

Regla 7(1)

Las partes podran acordar el uso de uno o dos idioma(s) en el procedimiento.
Las partes consultaran al Tribunal y al Secretario General respecto del uso de

un idioma que no sea un idioma oficial del Centro. Si las partes no acuerdan el
o los idioma(s) del procedimiento, cada una podra escoger uno de los idiomas
oficiales del Centro.

Regla 9(3)

Un plazo se tendra por cumplido si la actuacién procesal se realiza o el
Secretario General recibe el documento en la fecha pertinente, o en el dia habil
siguiente; si el plazo vence un sabado o domingo.

Regla 19(6)

(6) Cada arbitro tendra la obligacidn permanente-continua de revelar con
prontitud cualquier cambio de circunstancias relevante para la declaracién a la
que se refiere el parrafo (3)(b).

Regla 22(1)(e)

cada parte podra presentar un escrito final acerca de la propuesta dentro de
los siete dias siguientes a lo que suceda primero, sea la recepcién de la
explicacion o el vencimiento del plazo al que se refiere el parrafo (1)(d).

Regla 24 Si un drbitro se-ineapacitara-quedara incapacitado o no desempefara tas-sus
funciones desu-carge, se aplicard el procedimiento establecido en las Reglas 22
y 23.

Reglas 29(4)(f) el lugar de las audiencias y si dichaaudiencia-se celebrardn en persona o de

manera remota;

Regla 45(b)(iii)

lo antes posible después de que la parte tenga conocimiento de los hechos en
los que funda su excepcidn, si esa parte no tenia conocimiento de tales hechos
en las fechas a las que se refiere el parrafo {&}(b)(i) y (ii)=

Regla 48(1)

Salvo acuerdo en contrario de las partes, cualquiera de ellas podra presentar
una demanda incidental o adicional o una demanda reconvencional (“demanda
subordinada”), que estése relacionadae directamente con el objeto de Ia
diferencia, siempre y cuando la demanda subordinada esté dentro del ambito
del consentimiento de las partes y de la jurisdiccion del Centro.




Regla 49(6)(b)

(b) el Tribunal podra invitar a la parte que no esté en rebeldia a hacer
presentaciones y-exhibir-documentes presentar prueba, y

Regla 49(6)(c)

(c) el Tribunal examinara la jurisdiccidn del Centro y su propia competencia y, si
se-satisfacen queda convencido en ambos respectos, decidira si las
presentaciones hechas estan bien fundadas.

Regla 56(2)

El Secretario General fijara el plazo y emitira la resolucidn-ata-gue-serefiere
referidos en el parrafo (1) si ain no se ha constituido el Tribunal o si existe una
vacante en el Tribunal.

Regla 69(4)

Una solicitud de revisién en virtud del Articulo 51(1) del Convenio debera
presentarse dentro de los 90 dias siguientes a que se tenga conocimiento de un
hecho que; por su naturaleza; afecte de manera decisiva el laudo, y en
cualquier caso dentro de los tres afios siguientes a la fecha en que se hubiera
dietade-dicto el laudo (o cualquier decision suplementaria o de rectificacion del
mismo). La solicitud especificara:

Regla 69(5)(a)

presentarse dentro de los 120 dias siguientes a la fecha en la que se dict6 el
laudo (o enlta-gueseemitié-cualquier decision suplementaria o de rectificacion
del mismo) si la solicitud estuviera fundamentada en cualquiera de las causales
previstas en el Articulo 52(1)(a), (b), (d) o (e) del Convenio; o

Regla 69(5)(b)

presentarse dentro de los 120 dias siguientes a que se tenga conocimiento de
la existencia de corrupcién de-por parte de un miembro del Tribunal y en
cualquier caso dentro de los tres afios siguientes a la fecha en que se dict6 el
laudo (o entague-se-emitié-cualquier decision suplementaria o de rectificacion
del mismo), si la solicitud estuviera fundamentada en el Articulo 52(1)(c) del
Convenio; y

Regla 75(2)(b)

las Reglas 19, 22-29, 37, 43, 49, 58, 61 y 72 segln se modifican por las Reglas
76-84, son aplicables en un arbitraje expedito.

Regla 76(4)

Un nombramiento en virtud de lo dispuesto en las Reglas 77 o 78 es un
nombramiento de conformidad con el método acordado por las partes en
virtud del Articulo 37(2)(a) del Convenio.

Regla 77(2)(a)

(a) las partes no nombran al Arbitro Unico a-serrembrade-dentro del plazo al
que se refiere el parrafo (1);

Regla 77(2)(b)

(b) las partes notifican al Secretario General que no pueden llegar a un acuerdo
sobre el Arbitro Unico-a-sernembrade; o

Regla 77(3)(c)

el Secretario General informara a las partes del resultado de las calificaciones el
dia habil siguiente a la recepcion de las calificaciones y nombrara al candidato
que tenga la mejor calificacion-masaka. Si dos o mds candidatos obtienen la
mejor calificacidn-mas-alta, el Secretario General seleccionara a uno de ellos; y

Regla 77(3)(d)

si el candidato seleccionado rechaza el nombramiento o no cumple con la Regla
79(1), el Secretario General seleccionard al candidato que haya obtenido la
siguiente mejer—calificacion mas alta.

Regla 79(1) Un arbitro nombrado en virtud de las Reglas 77 o 78 debera aceptar el
nombramiento y proporcionar una declaracién en virtud de la Regla 19(3)
dentro de los 10 dias siguientes a la recepcion de la solicitud de aceptacion.

Regla 81(3) El Tribunal podra prorrogar los plazos a los que se refiere el parrafo (1))}

un maximo de 30 dias para decidir una diferencia que surja de las solicitudes de
exhibicion de documentos en virtud de la Regla 37. El Tribunal decidira estas
solicitudes sobre la base de escritos y sin una audiencia en persona.




Regla 81(4)

Cualquier calendario para fes-eserites-presentaciones ademas de aquellaes a
laes que se refieren los parrafos (1)-(3) transcurrira en paralelo al calendario al
que se refiere el parrafo (1), salvo que el procedimiento sea suspendido o el
Tribunal decida que existen circunstancias especiales que justifiquen la
suspension del calendario. Al fijar los plazos para dichaes
eseritespresentaciones, el Tribunal considerard la naturaleza expedita del
proceso.

Regla 84(1)(c)

(c) el memorial y el memorial de contestacion a los que se refiere el parrafo
1(a) y (b) no deberan exceder 100 paginas;

Regla 84(2)

Cualquier calendario para eserites-presentaciones ademas de aquellaes a las tes
que se refiere el parrafo (1) transcurrira en paralelo al calendario al que se
refiere el parrafo (1), salvo que el procedimiento sea suspendido o el Tribunal o
Comité decida que existen circunstancias especiales que justifiquen la
suspension del calendario. Al fijar los plazos para dichaes-eserites
presentaciones, el Tribunal o Comité considerard la naturaleza expedita del
proceso.

REGLAS DE CONCILIACION DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 2(2)

Cada parte podrd estar representada o asistida por agentes-apoderados,
consejeros, abogados, u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder
de representacién deberan ser notificados con prontitud por la parte respectiva
al Secretario General (“representante(s)”).

Regla 4(1)

(1) Los documentos de respaldo se presentaran junto con la presentacion
escrita, la solicitud, las observaciones o la comunicacion a tes-las que se
refieren.

Regla 6(1)

Las partes podran acordar el uso de uno o dos idioma(s) en el procedimiento.
Las partes consultardn a la Comisidn y al Secretario General respecto del uso de
un idioma que no sea un idioma oficial del Centro. Si las partes no acuerdan el
o los idioma(s) del procedimiento, cada una podra escoger uno de los idiomas
oficiales del Centro.

Regla 6(3)(e)

(e) todas las 6rdenes, las decisiones, las recomendaciones y el reperte-informe
deberan ser dictados en ambos idiomas del procedimiento, salvo que las partes
acuerden lo contrario.

Regla 7

Los plazos a los que se refieren estas Reglas se calcularan a partir del dia
siguiente a la fecha en la que se realice la actuacion procesal que da inicio al
periodo, en funcién de la hora en la sede del Centro. Un plazo se tendra por
cumplido si la actuacién procesal se realiza en la fecha pertinente, o el dia habil
siguiente; si el plazo vence un sabado o domingo.

Regla 9

Toda la informacion relacionada con la conciliacién y todos los documentos
producides-generados en ella u obtenidos durante la conciliacidn seran
confidenciales, salvo que:

Regla 10

Salvo acuerdo en contrario de las partes de la diferencia en virtud del Articulo
35 del Convenio, una parte no podra invocar en otros procedimientos:

Regla 12(3)

(3) El Secretario General transmitira la notificacién de financiamiento €e-por
terceros y cualquier comunicacion sobre cambios a la informacién contenida en




dicha notificacion a las partes y a cualquier conciliador propuesto para
nombramiento o nombrado en el procedimiento a efectos de completar la
declaracion de conciliador requerida por la Regla 16(3)(b).

Regla 14 (Titulo)

Asistencia del Secretario General con los Nombramientos

Regla 16(6) (6) Cada conciliador tendra la obligacion permanente-continua de revelar con
prontitud cualquier cambio de circunstancias relevante para la declaracion a la
que se refiere el parrafo (3)(b).

Regla 16(7) Salvo acuerdo en contrario entre las partes y el conciliador, unel conciliador no

podra desempefiarse como drbitro, consejero, juez, mediador, perito, ai testigo
ni en ninguna otra capacidad en ningun procedimiento relacionado con la
diferencia objeto de la conciliacion.

Regla 19(1)(e)

cada parte podra presentar un escrito final acerca de la propuesta dentro de
los siete dias siguientes a lo que suceda primero, sea la recepcion de la
explicacion o el vencimiento del plazo al que se refiere el parrafo (1)(d).

Regla 21

Si un conciliador se-ineapacitara-quedara incapacitado o no desempefara fas
sus funciones-de-su-earge, se aplicard el procedimiento establecido en las
Reglas 19 y 20.

Regla 25(2)

La Comision tratara a las partes-cen-igualdad-de manera igualitaria y otorgard a
cada parte una oportunidad razonable de comparecer y participar en el
procedimiento.

Regla 30(1)

Cada parte presentara de manera simultanea una breve presentacion escrita
inicial que describa los asuntos en disputa y sus posiciones respecto de esos
asuntos 30 dias después de la constitucién de la Comisidn, o en cualquier otra
fecha que la Comisidn fije en consulta con las partes, y; en cualquier caso antes
de la primera sesion.

Regla 31(4)(e)

(e) lasfechas-el lugar de las reuniones entre la Comision y las partes y si dicha
reunién se celebrardn en persona o de manera remota;

Regla 31(4)(g)

el tratamiento de la informacidn relacionada con el procedimiento, y
documentos preparades-generados u obtenidos durante el mismo;

Regla 31(4)(h)(iii)

respecto de la aplicacion de plazos de prescripcién o de caducidad;

Regla 33(2)

Una parte debera-notificard a la Comision y a la otra parte su intencion de
presentar una excepcién preliminar lo antes posible. La excepcion debera
oponerse a mas tardar en la fecha de la presentacion escrita inicial a la que se
refiere la Regla 30(1), a menos que la parte no haya tenido conocimiento de los
hechos en que se funda la excepcion en el momento pertinente.

Regla 33(3)

La Comision podra pronunciarse sobre una excepcion preliminar en forma
separada o junto con otros asuntos en disputa. Si la Comisidn decide
pronunciarse sobre la excepcion en forma separada, podra suspender la
conciliacion respecto de los demds asuntos en disputa en la medida que sea
necesario para pronunciarse sobre la excepcion-preliminar.

Regla 33(5)

Si la Comisién decide que la diferencia no se encuentra dentro de la jurisdiccion
del Centro o por otras razones no es de su competencia, pronunciara el cierre
del procedimiento v, a tal efecto, emitird un informe motivado. De lo contrario,
la Comisién emitira una decisidon motivada relativa a la excepcidn preliminar y
fijara cualquier plazo necesario para la continuacion de la conciliacién.







LOS REGLAMENTOS Y REGLAS DEL MECANISMO COMPLEMENTARIO DEL CIADI

REGLAMENTO ADMINISTRATIVO DEL MECANISMO COMPLEMENTARIO DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Articulo 4

El Reglamento aplicable es aquel en vigor en la fecha de presentacion de la
sSolicitud, salvo acuerdo en contrario de las partes.

REGLAMENTO ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO DEL MECANISMO COMPLEMENTARIO DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 5

El Secretario General podra emitir certificados de viaje oficial a los miembros
de las Comisiones o Tribunales, a las personas que los asistan, a los miembros
del Secretariado, y a las partes, agertes-apoderados, consejeros, abogados,
asesores, testigos o peritos que comparezcan en los procedimientos, indicando
gue viajan en relacidn con un procedimiento que se rige por el Reglamento del
Mecanismo Complementario del CIADI.

Regla 6(1)(b)

el reembolso de los gastos razonablemente incurridos Unicamente a efectos del
procedimiento; cuando no haya viajado para asistir a una audiencia, reunién o
sesion; y

Regla 7(3)

El Centro proporcionara a las partes un estado financiero del
procedimiento junto con cada solicitud de pago, y; en cualquier
otro momento; a solicitud de parte.

Regla 12

Regla 12

Idiomas de las-Reglas¢ los Reglamentos y Reglas

(1) EI Reglamento del Mecanismo Complementario del CIADI, las Reglas de
Arbitraje del Mecanismo Complementario del CIADI, las Reglas de Conciliacién
del Mecanismo Complementario del CIADI, y este Reglamento (“Reglasy
Reglamentos y Reglas del Mecanismo Complementario del CIADI”) se publican
en los idiomas oficiales del Centro, el espafiol, el francés y el inglés.

(2) Los textos de fas-Reglasy-los Reglamentos y Reglas del Mecanismo
Complementario del CIADI son igualmente auténticos en cada uno de los
idiomas oficiales.

(3) Cuando el contexto asi lo requiera, una palabra en singular
contenida en fas-Reglasy-los Reglamentos y Reglas del Mecanismo
Complementario del CIADI incluye el plural de esa palabra.

(4) Cuando el contexto asi lo requiera, el uso del género masculino en las
versiones en espanol y francés de lasReglasy-los Reglamentos y Reglas del
Mecanismo Complementario del CIADI se entenderd como una forma neutra
gue se refiere al género masculino o al género femenino.

Regla 13(1)

Salvo que lo requiera la legislacién aplicable o salvo que las partes y todos los
miembros de la Comision o delTribunal acuerden lo contrario por escrito,




ningun miembro de la Comisién o el-Tribunal prestara testimonio en un
procedimiento judicial, arbitral ni similar relacionado con algun aspecto del
procedimiento de arbitraje o conciliacion.

REGLAS DE ARBITRAJE DEL MECANISMO COMPLEMENTARIO DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 1(3) Si alguna de estas Reglas, o cualquier acuerdo en virtud del parrafo (2), esta en
conflicto con una disposicion legal de la que las partes no puedan apartarse,
prevalecera esta disposicion.

Regla 2(1) Toda parte que quiera iniciar un procedimiento en virtud del Reglamento del

Mecanismo Complementario del CIADI debera presentar una solicitud de
arbitraje junto con los documentos de respaldo requeridos (+a-“Ssolicitud”) al
Secretario General y pagar el derecho de presentacidn publicado en el arancel
de derechos.

Regla 3(2)(c)

si una delas-partes es una persona natural:

Regla 5(4)

Todo documento redactado en un idioma que no sea espafiol, francés o inglés;
debera ser acompafiado de una traduccion a uno de esos idiomas. Serd
suficiente que se traduzcan solamente las partes pertinentes de un documento;
sin embargo, el Secretario General podra requerir una traduccién mas amplia o
completa del documento.

Regla 8(b)

confirmar que toda la correspondencia dirigida a las partes en relacién con el
procedimiento sera enviada a la direccion de contacto indicada en la
notificacién, a-menes-salvo que se comunique otra informacién de contacto al
Centro;

Regla 8(d)

recordar a las partes que el registro de la Ssolicitud es sin perjuicio de los
poderes y funciones del Tribunal respecto de la jurisdiccidn; v la competencia
del Tribunal y el fondo; y

Regla 10(2)

Cada parte podra estar representada o asistida por apoderadosagentes,
consejeros, abogados u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder de
representacion deberan ser notificados con prontitud por la parte respectiva al
Secretario General (“representante(s)”).

Regla 15(1)

Las partes podran acordar el uso de uno o dos idioma(s) en el procedimiento.
Las partes consultardn al Tribunal y al Secretario General respecto del uso de

un idioma que no sea un idioma oficial del Centro. Si las partes no acuerdan el
o los idioma(s) del procedimiento, cada una podra escoger uno de los idiomas
oficiales del Centro.

Regla 17(3)

Un plazo se tendra por cumplido si la actuacion procesal se realiza o el
Secretario General recibe el documento en la fecha pertinente, o en el dia habil
siguiente; si el plazo vence un sabado o domingo.

Regla 27(6)

Cada drbitro tendrd la obligacién permanente-continua de revelar con
prontitud cualquier cambio de circunstancias relevante para la declaracién a la
que se refiere el parrafo (3)(b).

Regla 30(1)(a)

que el arbitro no fuera apto para ser nombrado en el Tribunal en virtud de la
Regla 21(2)(a)--ata-(c); o




Regla 30(2)(e)

cada parte podra presentar un escrito final acerca de la propuesta dentro de
los siete dias siguientes a lo que suceda primero, sea la recepcién de la
explicacion o el vencimiento del plazo al que se refiere el parrafo (2)(d).

Regla 32

Si un drbitro se-ineapacitara-quedara incapacitado o no desempefiara tas-sus
funciones-de-su-carge, se aplicard el procedimiento establecido en las Reglas 30
y 31.

Regla 38(4)(g)

el lugar de las audiencias y si dicha—audiencia-se celebraran
en persona o de manera remota;

Regla 41

La sede del arbitraje sera acordada por las partes o, en ausencia de acuerdo,
sera determinada por el Tribunal teniendo en cuenta las circunstancias del
procedimiento; y previa consulta a las partes.

Regla 51(1)

Una parte podra oponer una excepcion relativa a la manifiesta falta de mérito
juridico de una reclamacion. La excepcion podrd referirse al fondo de la
reclamacion o a la jurisdiccién o ata-competencia del Tribunal.

Regla 52(5)

Si el Tribunal ordena la bifurcacion en virtud de esta ¥Regla, suspendera el
procedimiento con respecto a aquellas cuestiones que deban abordarse en una
fase posterior, salvo acuerdo en contrario de las partes.

Regla 55(b)(iii)

lo antes posible después de que la parte tenga conocimiento de los hechos en
los que funda su excepciodn, si esa parte no tenia conocimiento de tales hechos
en las fechas a las que se refiere el parrafo {}(b)(i) y (ii);

Regla 58(1)

Salvo acuerdo en contrario de las partes, cualquiera de ellas podra presentar
una demanda incidental o adicional o una demanda reconvencional (“demanda
subordinada”), siempre y cuando gue-la demanda subordinada esté dentro del
alcance del acuerdo arbitral de las partes.

Regla 59(6)(b)

el Tribunal podra invitar a la parte que no esté en rebeldia a hacer
presentaciones y exhibir-documentes-presentar prueba, y

Regla 59(6)(c)

el Tribunal examinara su jurisdiccién y competencia y, si se
satisfaeen-queda convencido en ambos respectos, decidira si las
presentaciones tieren-fundamente-hechas estan bien fundadas.

Regla 64(7)

El Secretario General suspendera el procedimiento en virtud del parrafo (1) o
extendera la suspensién en virtud del parrafo (5), si aiin no se ha constituido el
Tribunal o si existe una vacante en el Tribunal. Las partes informaran al
Secretario General sobre el periodo de suspensién y cualquier término
acordado por las partes.

Regla 66(2)

El Secretario General fijara el plazo y emitira la resolucidon ata-gue-serefiere
referidos en el parrafo (1) si ain no se ha constituido el Tribunal o si existe una
vacante en el Tribunal.

Regla 69(1)(a)

60 dias después de lo que suceda de ultimo, sea la constitucion del Tribunal o
de la dltima presentacion, si el laudo se dictara en virtud de la Regla 51(43);

Regla 71(1)(a)

enviar una copia certificada del laudo a cada una de las partes, junto con los
votos particulares y las disidencias, indicando la fecha de envio en el laudo; y

Regla 72(5) En cuanto se registre la solicitud, el Secretario General enviara la solicitud y la
notificacién del registro a cada uno de los etas-miembros del Tribunal.

Regla 76(c) en caso de informacidn de un Estado o una ORIE parte de la diferencia, por la
ley de dicho Estado -0 de dicha ORIE;

Regla 77(4) El Tribunal debera asegurar que la participacién de la parte no contendiente no

perturbe el procedimiento, ni genere una carga indebida, ni perjudique




injustamente a cualquiera de las partes. A tal fin, el Tribunal podra imponer
condiciones a la parte no contendiente, incluyendo respecto al formato, la
extension, el alcance o la publicacidn del escrito; y el plazo en el que debera
presentarse.

Regla 77(5)

El Tribunal emitird una decisién motivada sobre si permite a una parte no
contendiente presentar un escrito dentro de los 30 dias siguientes a-ta-al
Ultimoa presentacién-escrito sobre la solicitud.

Regla 77(6)

El Tribunal proporcionara ataparte-re-contendiente-los documentos

pertinentes presentados en el marco del procedimiento a la parte no
contendiente, salvo que cualquiera de las partes se oponga.

Regla 78(3)

El Tribunal debera asegurar que la participacion de la parte no contendiente
del tratado no perturbe el procedimiento, ni genere una carga indebida, ni
perjudique injustamente a cualquiera de las partes. A tal fin, el Tribunal podra
imponer condiciones a la presentacidn por una parte no contendiente del
tratado, incluyendo respecto al formato, la extension, el alcance o la
publicacion de las presentaciones; y el plazo en el que deberan presentarse.

Regla 79(2)(b)

las Reglas 27, 36,-38, 47, 53, 59, 69 y 72 seglin se modifican por las Reglas 80-
87, son aplicables en un arbitraje expedito.

Regla 80(4)

Un nombramiento en virtud de las Reglas 81- u 82 es un nombramiento de
conformidad con el método acordado por las partes.

Regla 81(2)(a)

las partes no nombran al Arbitro Unico aserrembrade dentro del plazo al que
se refiere el parrafo (1);

Regla 81(2)(b)

las partes notifican al Secretario General que no pueden llegar a un acuerdo
sobre el Arbitro Unico asernembrade; o

Regla 81(3)(c)

el Secretario General informara a las partes del resultado de las calificaciones el
dia habil siguiente a la recepcion de las calificaciones y nombrara al candidato
que tenga la mejor calificacion-masaka. Si dos o mds candidatos obtienen la
mejor calificacién-mas—alta, el Secretario General seleccionard a uno de ellos; y

Regla 81(3)(d)

si el candidato seleccionado rechaza el nombramiento o no cumple con la Regla
83(1), el Secretario General seleccionara al candidato que haya obtenido la
siguiente mejercalificacion mas alta.

Regla 83(1)

Un arbitro nombrado en virtud de las Reglas 81 u 82 debera aceptar el
nombramiento y proporcionar una declaracion en virtud de la Regla 27(3)
dentro de los 10 dias siguientes a la recepcion de la solicitud de aceptacion.

Regla 85(3)

El Tribunal podrd prorrogar los plazos a los que se refiere el parrafo (1))t}
un maximo de 30 dias para decidir una diferencia que surja de las solicitudes de
exhibicién de documentos en virtud de la Regla 47. El Tribunal decidira estas
solicitudes sobre la base de escritos y sin una audiencia en persona.

Regla 85(4)

Cualquier calendario para les-eserites-presentaciones ademas de aquellass a
laes que se refieren los parrafos (1)-(3) transcurrira en paralelo al calendario al
que se refiere el parrafo (1), salvo que el procedimiento se suspenda o el
Tribunal decida que existen circunstancias especiales que justifiquen la
suspension del calendario. Al fijar los plazos para dichaes
eseritespresentaciones, el Tribunal considerara la naturaleza expedita del
proceso.
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Regla 88(1)

En cualquier momento, las partes pueden dejar de tramitar el arbitraje de
manera expedita notificando conjuntamente su acuerdo por escrito al Tribunal
y a-elal Secretario General.

REGLAS DE CONCILIACION DEL MECANISMO COMPLEMENTARIO DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 1(3) Si alguna de estas Reglas, o cualquier acuerdo en virtud del parrafo (2), esta en
conflicto con una disposicion legal de la que las partes no puedan apartarse,
prevalecera esta disposicion.

Regla 2(1) Toda parte que quiera iniciar un procedimiento de conciliacidn en virtud del

Reglamento del Mecanismo Complementario del CIADI debera presentar una
solicitud de conciliacion junto con los documentos de respaldo requeridos (fa
“Ssolicitud”) al Secretario General y pagar el derecho de presentacién
publicado en el arancel de derechos.

Regla 3(2)(c)

si una delas-partes es una persona natural:

Regla 5(1)

La Ssolicitud debera ser presentada electrénicamente. El Secretario General
podra requerir que la Ssolicitud sea presentada en un formato alternativo si
fuerea necesario.

Regla 8(b)

confirmar que toda la correspondencia dirigida a las partes en relacién con el
procedimiento sera enviada a la direccion de contacto indicada en la
notificacidn, a-menessalvo que se comunique otra informacidn de contacto al
Centro;

Regla 10(2)

Cada parte podrd estar representada o asistida por apoderadosagentes,
consejeros, abogados, u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder
de representacion deberan ser notificados con prontitud por la parte respectiva
al Secretario General (“representante(s)”).

Regla 12(1)

Los documentos de respaldo se presentardn junto con la presentacion escrita,
la solicitud, las observaciones o la comunicacion a leas que se refieren

Regla 13(a)

a la otra parte, salvo que las partes se comuniquen directamente entre si; v

Regla 14(1)

Las partes podran acordar el uso de uno o dos idioma(s) en el procedimiento.
Las partes consultardn a la Comisidon y al Secretario General respecto del uso de
un idioma que no sea un idioma oficial del Centro. Si las partes no acuerdan el
o los idioma(s) del procedimiento, cada una podra escoger uno de los idiomas
oficiales del Centro.

Regla 14 (3)(e)

todas las ordenes, las decisiones, las recomendaciones y el reperte-informe
deberan ser dictados en ambos idiomas del procedimiento, salvo que las partes
acuerden lo contrario.

Regla 15

Los plazos a los que se refieren estas Reglas se calcularan a partir del dia
siguiente a la fecha en la que se realice la actuacidn procesal que da inicio al
periodo, en funcion de la hora en la sede del Centro. Un plazo se tendra por
cumplido si la actuacién procesal se realiza en la fecha pertinente, o el dia habil
siguiente; si el plazo vence un sabado o domingo.

Regla 17

Toda la informacidn relacionada con la conciliacién y todos los documentos
preducides-generados en ella u obtenidos durante la conciliacidn seran
confidenciales, salvo que:
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Regla 18

Salvo acuerdo en contrario de las partes de la diferencia, una parte no podra
invocar le-siguiente-en aingun-otros procedimientos:

Regla 22 (Titulo)

Asistencia del Secretario General con los Nombramientos

Regla 24(6) Cada conciliador tendra la obligacién-permanente-continua de revelar con
prontitud cualquier cambio de circunstancias relevante para la declaraciéon a la
que se refiere el parrafo (3)(b).

Regla 24(7) Salvo acuerdo en contrario entre las partes y el conciliador, el-un conciliador no

podra desempeiiarse como arbitro, consejero, juez, mediador, perito, ai testigo
ni en ninguna otra capacidad, en ningun procedimiento relacionado con la
diferencia objeto de la conciliacion.

Regla 27(2)(e)

cada parte podra presentar un escrito final acerca de la propuesta dentro de
los siete dias siguientes a lo que suceda primero, sea la recepcién de la
explicacion o el vencimiento del plazo al que se refiere el parrafo (2)(d).

Regla 29

Si un conciliador se-inreapacitara-quedara incapacitado o no desempenfiara tas
sus funciones-desu-carge, se aplicara el procedimiento establecido en las
Reglas 27 y 28.

Regla 33(2)

La Comision tratara a las partes een-igualdad-de manera igualitaria y otorgard a
cada parte una oportunidad razonable de comparecer y participar en el
procedimiento.

Regla 38(1)

Cada parte presentara de manera simultdnea una breve presentacion escrita
inicial que describa los asuntos en disputa y sus posiciones respecto de esos
asuntos 30 dias después de la constitucién de la Comisidn, y en cualquier otra
fecha que la Comisidn fije en consulta con las partes, y; en cualquier caso antes
de la primera sesion.

Regla 39(2)

(La primera sesion podra celebrarse en persona o a-distareia-de manera
remota, por cualquier medio que la Comision estime apropiado. La agenda, la
modalidad y la fecha de la primera sesién seran determinadas por la Comisidn
previa consulta a las partes.

Regla 39(4)(f)

el lugar de las reuniones entre la Comision y las partes y si una+reunién-se
celebraran en persona o de manera remota;

Regla 39(4)(h)

el tratamiento de la informacidn relacionada con el procedimiento, y
documentos preparades-generados u obtenidos durante el mismo;

Regla 39(4)(i)(iii)

respecto de la aplicacion de plazos de prescripcién o de caducidad;

Regla 41(3)

La Comision podra pronunciarse sobre una excepcion preliminar en forma
separada o junto con otros asuntos en disputa. Si la Comisién decide
pronunciarse sobre la excepcion en forma separada, podra suspender la
conciliacion respecto de los demas asuntos en disputa en la medida que sea
necesario para pronunciarse sobre la excepcidn-pretiminar.

Regla 41(5)

Si la Comisidn decide que la diferencia no se encuentra dentro de su
jurisdicciéon o competencia, emitira un informe motivado a tal efecto. De lo
contrario, la Comisidon emitira una decision motivada relativa a la excepcién
preliminar y fijard cualquier plazo necesario para la continuacion de la
conciliacion.
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LOS REGLAS Y REGLAMENTO DE MEDIACION DEL CIADI

REGLAS DE MEDIACION DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 4

Cada parte podra estar representada o asistida por apoderados agentes,
consejeros, abogados; u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder
de representacion deberan ser notificados con prontitud por la parte respectiva
al Secretario General (“representante(s)”).

Regla 7(1)(b)

(b) una solicitud en virtud de la Regla 5, o una solicitud; y un acuerdo de
mediacién en virtud de la Regla 6;

Regla 8

Los plazos a los que se refieren estas Reglas se calcularan a partir del dia
siguiente a la fecha en la que se realice la actuacién procesal que da inicio al
periodo, en funcidn de la hora en la sede del Centro. Un plazo se tendra por
cumplido si la actuacion procesal se realiza en la fecha pertinente, o en el dia
habil siguiente; si el plazo vence un sdbado o domingo.

Regla 10(1)

Toda la informacidn relacionada con la mediacién, y todos los documentos
generados preducides u obtenidos durante la mediacién tendran caracter
confidencial, salvo que:

Regla 13(4)

Si las partes no pudieran nombrar al mediador dentro de los 60 dias siguientes
a la fecha de registro, cualquiera de las partes podra solicitar que el Secretario
General nombre al mediador que aun no haya sido nombrado. El Secretario
General debera consultar a las partes en la medida de lo posible sobre las
cualidades, experiencia, nacionalidad y disponibilidad del mediador y hard lo
posible por nombrar a cualquier mediador dentro de los 30 dias siguientes a la
fecha de recepcion de la solicitud de nombramiento.

Regla 14(6)

El mediador tendra la obligacion permanrente-continua de revelar con prontitud
cualquier cambio de circunstancias relevante para la declaracidn a la que se
refiere el parrafo (3)(b).

Regla 14(7)

Salvo acuerdo en contrario entre las partes y el mediador, un mediador no
podra desempeiiarse como arbitro, conciliador, consejero, juez, perito, ai
testigo ni en ninguna otra capacidad, en ningln procedimiento relacionado con
los asuntos en disputa en la mediacion.

Regla 16 (2)(b)

si el mediador se-ireapacitara-quedara incapacitado o no desempenara las sus
funciones-de-su-cargo.

Regla 17(3) El mediador tratara a las partes een-igualdad-de manera igualitaria y otorgara a
cada parte una oportunidad razonable de participar en la mediacion.
Regla 19(1) (1) Cada parte presentara una breve presentacion escrita inicial al Secretario

General describiendo los asuntos en disputa y su posicién respecto de esos
asuntos y sobre el proceso a seguir durante la mediacion. Estas se presentaran
dentro de los 15 dias siguientes a la fecha de transmisién de la solicitud en
virtud de la Regla 15, o cualquier otro plazo que el mediador determine, previa
consulta a las partes, y; en cualquier caso antes de la primera sesion.

Regla 20(3)(c)

el lugar de las reuniones y si dicha-reunién-se celebraran en persona o de
manera remota;

Regla 20(3)(e)

el tratamiento de la informacion relacionada con la mediacidn, y
documentos preducides-generados u obtenidos durante la misma;
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Regla 20(3)(f)

la participacién de otras personas en la mediacidn;-y

Regla 20(3)(g)(iii)

respecto de la aplicacion de plazos de prescripcién o de caducidad; y

Regla 22 (Titulo)

Neotificacién-dela-Terminacion de la Mediacion

Regla 22(1)

(1) El mediador, o el Secretario General; si no se hubiere nombrado un
mediador, emitird una notificacion de terminacién de la mediacion si:

Regla 22(1)(c)

recibe una notificacion de retiro de una parte, salvo que las otras partes
restantes-acuerden continuar la mediacion;

Regla 22(2)

(2) La notificacion de terminacién debera contener un breve resumen de las
actuaciones; procesales, cualquier acuerdo de las partes en virtud de la Regla
11y el fundamento de la terminacidn de la mediacion en virtud del parrafo (1).

REGLAMENTO ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO DE MEDIACION DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 5

El Secretario General podra emitir certificados de viaje oficial a los mediadores,
a las personas que los asistan, a los miembros del Secretariado, y a las partes,
agentes apoderados, consejeros, abogados, asesores, testigos o peritos que
comparezcan en una mediacién, indicando que viajan en relacién con una
mediacién que se rige por las Reglas de Mediacion del CIADI.

Regla 7(3)

(3) El Centro proporcionara a las partes un estado financiero de la mediacion
junto con cada solicitud de pago, y en cualquier otro momento; a solicitud de
parte.

Regla 12 (Titulo)

Idiomas de las Reglas y les-del Reglamentos

LOS REGLAS Y REGLAMENTO DE COMPROBACION DE HECHOS DEL CIADI

REGLAS DE COMPROBACION DE HECHOS DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 2(2)

La referencia a un Estado o a una ORIE incluye una subdivision politica del
Estado, o a un organismo publico del Estado o de la ORIE. El Estado o la ORIE
debera aprobar el consentimiento de la subdivision politica o del organismo
publico que sea parte en el-procedimiente-de-la comprobacion de hechos en
virtud del parrafo (1), salvo que el Estado o la ORIE en cuestion notifique al
Centro que tal aprobacion no es necesaria.

Regla 4

Cada parte podrd estar representada o asistida por agentes-apoderados,
consejeros, abogados u otros asesores, cuyos nombres y prueba de su poder de
representacion deberdn ser notificados con prontitud por la parte respectiva al
Secretario General (“representante(s)”).

Regla 9(3)(a)

Si las partes no pudieran nombrar a un miembro Unico o a cualquier miembro
de un Comité dentro de los 60 dias siguientes a la fecha de registro, cualquiera
de las partes podra solicitar que el Secretario General nombre al o a los
miembro(s) que aun no haya(n) sido nombrado(s). El Secretario General debera
consultar a las partes en la medida de lo posible sobre las cualidades,
experiencia, nacionalidad y disponibilidad del o de los miembro(s) y hara lo
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posible por realizar el o los nombramiento(s) dentro de los 30 dias siguientes a
la fecha de la recepcién de la solicitud de nombramiento.

Regla 10(6)

Cada miembro del Comité tendra una |la obligacidn permanente-continua de
revelar con prontitud cualquier cambio de circunstancias relevante para la
declaracion a la que se refiere el parrafo (3)(b).

Regla 10(7)

Salvo acuerdo en contrario entre las partes y el Comité, un miembro no podra
desempenfarse como arbitro, conciliador, consejero, juez, mediador, perito,
testigo; ni en ninguna otra capacidad, en ningln procedimiento relacionado
con las circunstancias examinadas durante la comprobacién de hechos.

Regla 12(1)

Cada parte presentara un escrito preliminar de no mas de 50 paginas al
Secretario General dentro de los 15 dias siguientes a la fecha de constitucion
del Comité, salvo acuerdo en contrario de las partes, y; en cualquier caso antes
de la primera sesion. El escrito preliminar abordara la opinidn de cada parte
sobre el mandato del Comité, el alcance de la investigacion, los documentos
relevantes, las personas que han de entrevistarse, las visitas a cualquier lugar
relacionado con la diferencia y cualquier otra cuestion relevante.

Regla 12(3)(b)

el proceso para la tramitacion del procedimiento, yaberdard abordando
aspectos tales como los idiomas del procedimiento; el método de
comunicacion; el lugar de las sesiones y si las-mismas-se celebraran en persona
o de manera remota; las siguientes etapas del procedimiento; el tratamiento
de la informacidn y los documentos; las personas que han de entrevistarse; las
visitas a cualquier lugar relacionado con la diferencia y cualquier otro asunto
procesal o administrativo;

Regla 13(1)

El Comité tratard a las partes een-iguatdad-de manera igualitaria y otorgard a
cada parte una oportunidad razonable de participar en el procedimiento. El
Comité tramitara el procedimiento de manera expedita y eficiente en materia
de costos y consultara regularmente a las partes sobre la tramitacién del
procedimiento.

Regla 14

Los plazos a los que se refieren estas Reglas se calcularan a partir del dia
siguiente a la fecha en la que se realice la actuacion que da inicio al periodo, en
funcion de la hora en la sede del Centro. Un plazo se tendra por cumplido si la
actuacién procesal se realiza en la fecha pertinente, o en el dia habil siguiente;
si el plazo vence un sabado o domingo.

Regla 16(1)

Toda la informacion relacionada con el procedimiento de comprobacion de
hechos, y todos los documentos preducides-generados u obtenidos durante el
procedimiento tendran caracter confidencial, salvo que:

Capitulo V (Titulo)

Terminacion del Procedimiento deJ4a Comprobacion de Hechos

Regla 18 (Titulo)

Manera de Terminar el Procedimiento-de-Comprobacion-de-Heches

REGLAMENTO ADMINISTRATIVO Y FINANCIERO DE COMPROBACION DE HECHOS DEL CIADI

Regla/Titulo

Cambio

Regla 5

El Secretario General podra emitir certificados de viaje oficial a los miembros
de los Comités, a las personas que los asistan, a los miembros del Secretariado,
y a las partes, agentes-apoderados, consejeros, abogados, asesores, testigos o
peritos que comparezcan en los procedimientos, indicando que viajan en
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relacion con un procedimiento que se rige por las Reglas de Comprobaciéon de
Hechos del CIADI.

Regla 7(3)

El Centro proporcionara a las partes un estado financiero del procedimiento
junto con cada solicitud de pago, y en cualquier momento; a solicitud de parte.
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